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Literaturnobelpreistragerin ruft Européer und vor allem die Bundesregierung zu mehr Hilfe fiir Menschen im siidlichen Afrika auf

,Aids ist die Pest des neuen Jahrtausends“

Nadine Gordimer driangt auf stirkere weltweite Suche nach Heilmethode und Impfstoff - Neuer Roman fiir November angekiindigt

Von Jirgen Wermser

Nadine Gordimer, eine der
Grofien der Weltliteratur, ist
auch politisch engagiert. Der-
zeit fordert sie besonders den
Kampf gegen Aids. Gepragt
wurden sie und ihr Werk von
den Auswirkungen der Apart-
heid in ihrer Heimat. 1989,
als die Alleinherrschaft der
Weiflen in Stidafrika endete
und fast gleichzeitig die Berli-
ner Mauer fiel, stellte Frau
Gordimer tiberraschende Par-
allelen fest, wie sie unserer
Zeitung berichtet:

Frau Gordimer, wie oft waren
Sie schon in Deutschland?

Gordimer: Zum allerersten
Mal bin ich 1954 auf der
Hochzeitsreise mit meinem
Mann Reinhold Cassirer
nach Deutschland gekom-
men. Er hatte Berlin 1935
auf der Flucht vor dem Nazi-
Regime verlassen. Fir ihn
war es die erste Riickkehr,
denn wahrend des Krieges
war er viereinhalb Jahre
beim britischen Geheim-
dienst. Danach hat er sich in
Johannesburg niedergelas-
sen und war seitdem nicht

Drei- oder viermal
Deutschland besucht

wieder hier gewesen. Ich
selbst hatte Europa vorher
noch tiberhaupt nicht be-
sucht. Natiirlich wollte er
mir zeigen, woher er stamm-
te. Ich hatte inzwischen ei-
nige Biicher geschrieben, die
ins Deutsche iibersetzt wor-
den waren. Das war mein
erster Besuch, und seitdem
war ich vielleicht drei- oder
viermal wieder hier.

Waren Sie in den letzten fiinf
oder sechs Jahren in Deutsch-
land?

Gordimer: O ja.

Und gibt es einen Unter-
schied zwischen der Zeit
vor der Wiedervereinigung
Deutschlands und der Zeit
danach?

Gordimer: Durch einen inte-
ressanten Umstand hatte ich
mehr Einblick in die hiesigen
Verhiltnisse als die meisten
Auslander. Mein Sohn Hugo
studierte Film in den USA,
und wir drehten gemeinsam
einen Dokumentarfilm. 1989
fiel die Mauer, und innerhalb
weniger Monate endete zu-
gleich die Apartheid, die eine
andere Art von Mauer war.
Wir meinten, es sei sehr inte-
ressant, einen Vergleich zu
ziehen. Also fuhren wir nach
Deutschland; der Film wurde
uibrigens teilweise von einer
deutschen Fernsehgesell-
schaft finanziell unterstiitzt.
Wir drehten und verbrachten
einige Zeit in Ostberlin sowie
Westberlin. Dort stellten wir
einige interessante Verglei-
che an. Niamlich dass die

‘eine Regierung der nationa-
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Menschen, die von Ostberlin
kamen und davon traumiten,
wie das Leben im Westen viel-
leicht sein konnte, sehr desil-
lusioniert waren. Es gab nicht
genug Wohnungen fiir sie,
und viele von ihnen waren
nicht auf die Art der angebo-
tenen Arbeit vorbereitet.
Auch was die praktischen All-
tagsdinge angeht, hatten sie
quasi in einer anderen Welt
gelebt.

Und wie war die Situation zu
der Zeit in lhrem Land?
Gordimer: Wir hatten genau
dieses Phdnomen in einem
grofleren Mafistab beim
Ende der Apartheid in Stud-
afrika, weil wir sehr strenge
rassistische Vorschriften
hatten, wo Schwarze leben
und wohin sie umziehen
durften. Als nun die Apart-
heid endete, kamen sie in
Scharen in die Stadte und be-
fanden sich dort auf viel gra-
vierendere Weise in genau
derselben Situation - sie hat-
ten nicht dieselben Fihig-
keiten, sie hatten nicht die-
selbe Weise, auf das mo-
derne Leben zuzugehen.

In anderen Teilen der Welt
muss jetzt Demokratie neu
gegriindet werden, wie bei-
spielsweise in Afghanistan
oder im Irak, wo die Men-
schen vorrangig Diktaturen
erlebt haben. Konnen diese
Menschen aus dem Wandel
vom Apartheidsstaat zum
modernen Siidafrika lernen?
Gordimer: Leider haben sie
keinen Mandela. Wir hatten
so viel Glick, dass wir Man-
dela hatten. Nach 27 Jahren
im Gefdngnis wurde er unser
erster Prasident. Irgendwie
hatte er de Klerk, den damali-
gen Prasidenten der Apart-
heidsrepublik,  iiberzeugt,

len Einheit zu akzeptieren.
Mandela hatte keine Rache
oder Verbitterung empfun-
den. Und er hat einen Weg ge-
funden, sich mit diesen Leu-
ten an einen Tisch zu setzen
und zu sagen: Wir miissen
iiber eine neue Verfassung
nachdenken, wir miissen -
eine Regierung der nationa-
len Einheit bilden, sonst ver-
sinken wir in einem furchtba-
ren Birgerkrieg. Anderswo
auf der Welt ist es so schwie-
rig, jemanden von diesem Ka-
liber zu finden, jemanden,
der diese auflergewohnliche
menschliche Grofle besitzt,
die weit tiber den Intellekt hi-
nausgeht. Natiirlich muss In-
tellekt vorhanden sein, aber
es ist die menschliche Grofe,
die so wichtig ist. Er hat uns
sozusagen aus Agypten ge-
fihrt.

gung, der zweite Faktor wa-
ren die internationalen Sank-
tionen, die langsam verstarkt
wurden. Als die Banken, ins-

Am Abgrund
eines Biirgerkriegs

Wie wichtig war der Protest besondere in den USA, sich

ausdem Ausland fiirdasEnde weigerten, studafrikanische
der Apartheid? Kredite zu prolongieren, be-
Gordimer: Die Apartheid gann die Apartheid zu bro-

ckeln. Denn die Afrikaner
hatten jetzt die Wahl, entwe-
derihr Land mangels Kapitals
in den wirtschaftlichen Ruin

wurde durch zwei Faktoren
zu Fall gebracht. Der eine war
die sehr mutige und gut
organisierte Befreiungsbewe-

sich unserer Zeitung in der Stiftung Schloss Neuhardenberg. Am Rande einer Podiumsdiskussion

sprach Chefredakteur Dr. Jiirgen Wermser mit der Nobelpreistrégerin.
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DURCH LEKTRE von Romanen und Erzahlungen kénnen Mehschen nach nsicht vn Nadine
Gordimer—hier 2004 in Prag —auch mehr tiber sich selbstlernen.

treiben zu sehen oder aber
eine Moglichkeit zu finden,
mit der zunehmenden Stédrke
der schwarzen Gemeinschaft
zusammenzuarbeiten. Wir
standen am Abgrund eines
furchtbaren  Biirgerkrieges.
Wissen Sie, ich habe mich oft
gefragt, warum sich die
schwarze BevOlkerung nach
allem, was man ihr angetan
hatte, nicht einfach erhoben
und uns die Kehle durchge-
schnitten hat.

Wovor haben Sie in der natio-
nalen Politik jetzt am meisten
Angst? Ist Aids eine sehr
groRe Gefahr?

Gordimer: Ich glaube, dass
die Menschen die furchtbare
Gefahr von Aids gar nicht er-
kennen. Aids ist die Pest des
neuen Jahrtausends. Und
egal, wo Sie hingehen - im-
mer heifdt es: Oh, in unserem
Land gibt es das nicht, das
gibt es in Afrika oder hier
oder da oder wo auch immer.
Es ist aber ein weltweites
Problem, welches eine
schreckliche Bedrohung dar-
stellt, und in meinem Land
beginnen sich die Auswir-
kungen zu zeigen.

Was sind die wichtigsten Aus-
wirkungen?

Gordimer: Uns fehlen jetzt
beispielsweise Lehrer in den
Schulen, weil sie an Aids ster-
ben. Und an einigen hoheren
Stellen, selbst in der Regie-
rung, obwohl das nicht zuge-
geben wird, sterben die Men-
schen an Aids. Es wird also all
unser Einsatz gebraucht, um
weltweit mit der Suche nach
einer Heilmethode und ei-
nem Impfstoff weiterzuma-
chen. Dazu kommt, dass Aids
mit so vielen anderen sozia-
len Problemen zusammen-
hingt. Wenn Medikamente
gegen das Virus beschafft
werden konnen - und jedes
Land sollte dazu in der Lage
sein -, miissen Mindestvo-
raussetzungen
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werden, unter denen sie si-
cher eingenommen werden
konnen. Die Menschen miis-
sen genug zu essen haben,
und sie miissen einen saube-
ren Lebensraum haben.

Sollten die Europaer, vor al-
lem die deutsche Regierung,
mehr helfen, um diese Prob-
leme zu losen, sollten sie
mehr Geld geben, oder was
wiinschen Sie sich diesbe-

ziiglich?
Gordimer: Ja, ich glaube
wirklich, sie sollten mehr

Geld geben. Es gibt zahlrei-
che Institutionen, die mit
Deutschland und der deut-
schen Regierung verbunden
sind. Sie diirfen immerhin
nicht vergessen, dass Nami-
bia Deutsch-Sudwest-Afrika
war und dass die deutschen
Verbindungen in Siidafrika
stark sind, eine Situation, die
eine gewisse Verantwortung
bedeutet, denke ich.

Eine Frage an Nadine Gordi-
mer, die Schriftstellerin:
Schreiben Sie gerade ein
neues Buch, oder gibt es eine
andere Geschichte?
Gordimer: Mein neuer Ro-
man erscheint im November
dieses Jahres.

Und was ist das Thema?
Gordimer: Ich spreche nie
iiber das Thema von meinen
Romanen. Nur so viel - es
kommt aus dem Leben, das
ich erlebt habe, dem Leben
rund um mich herum. Ich
glaube nicht, dass es so etwas
wie einen Roman oder eine
Geschichte ohne Verpflich-
tung gibt, weil der Schriftstel-
ler verpflichtet ist, dem Leben
einen Sinn zu geben, und es
gibt viele Hinweise, viele
verschiedene Moglichkeiten,
aus denen ein Sinn entsteht.
Manche Menschen kommen
iiber die Religion dorthin, an-
dere tiber politische Arbeit,
einige Menschen finden es
durch personlichen Ehrgeiz,
und als Schriftstellerin findet
sich all dies in meinen Cha-
rakteren wieder.

Und eine eher private Frage:
Was tun Sie, wenn Sie nicht
mit politischer Arbeit und
nicht mit Schreiben beschaf-
tigt sind?

Gordimer: Nun, ich habe na-
tiirlich meine personlichen
Beziehungen, meine Freun-
de, und dann wie jeder
Mensch, dem Intellekt etwas
bedeutet, Biicher, Theater,
Kino und die Landschaft, Rei-
sen auch. Wenn man Nobel-
preistragerin ist, genief3t man
grofRe Vorteile wie auch grofie
Nachteile. Mit anderen Wor-
ten: Man wird tiberall hin ein-
geladen —in Australien findet
eine Konferenz der Klempner
statt, warum kommen Sie
nicht und erzdhlen etwas
iiber Wasserleitungen?
Manchmal denke ich, sie wis-
sen esnicht besser —ich werde
sehr oft als Friedensnobel-
preistragerin vorgestellt. An-
dererseits ist es bei Stellung-
nahmen zu Aids eine Hilfe,
wenn man dieses kleine
Schild hinter seinem Namen

tragt.

Und was ist das Ergebnis?
Gordimer: Vor etwa einem
Jahr haben Musiker grofle

Popkonzerte gegeben. Sie ha-

ben viel Geld hereingebracht
und das Bewusstsein fiir Aids
gesteigert. Sie haben die Sa-
che sehr gut gemacht. Ich

Was haben die
Schriftsteller getan?

fragte mich dann: Was haben
die Schriftsteller getan? Nie-
mand von PEN International
sagt auch nur einen Mucks
iiber Aids. Man konnte mei-
nen, Schriftsteller seien im-
mun, aber nun, wir alle wis-

sen, dass die kinstlerische.

Gemeinde in recht hohem
Mafle von dieser Katastrophe
betroffen ist, weil wir Men-
schen sind, die auf recht freie
Weise leben. Ich sagte mir al-
s0, es hat keinen Sinn, nur he-
rumzusitzen und ,wie
schrecklich” zu sagen - ich
muss etwas tun.

Nadine Gordimer

- wird 1923 in Springs/Trans-
vaal bei Johannesburg gebo-

. ren und wuchs dort als Kind
judischer Eltern in einer Berg-
werkssiedlung auf. lhr Vater,
von Beruf Uhrmacher,
stammte aus Litauen, wo er
deutsche Schulen besuchte,
Die Mutter kam aus England.
Bereits mit 15 Jahren verof-
fentlichte Nadine Gordimer
ihre erste Erzahlung. Ab 1950
erschienen dann zahlreiche
Beitrdge in renommierten
Us-Magazinen, Sammiungen
von Kurzgeschichten und Ro-
mane. Dabei beschaftigt sie
sich vor allem mit dem Leben
und den Zustanden in ihrer
lange von der Apartheid ge-
teilten Heimat Stdafrika.
Dort sah sie sich zeitweise
doppelt ausgegrenzt: von
den Schwarzen wegen ihrer

geschaffen '

Was haben Sie daraufhin un-
ternommen?

Gordimer: Ich schrieb an 20
meiner  Schriftstellerkolle-
gen, manche von ihnen liebe
Freunde, andere kenne ich
nur iiber ihre Arbeit. Ich sag-
te, konnt ihr mir eine Ge-
schichte — ohne Honorar
oder Bezahlung - {iiberlas-
sen? Gebt sie mir, ohne Ho-
norar oder Bezahlung. Ich
werde mich darum kim-
mern, Verleger zu finden, ich
will die Geschichten in einer
Anthologie zusammenstel-
len; es soll etwas Schones
werden, das die Menschen
gern als Geschenk zu Weih-
nachten oder zum Geburts-
tag kaufen. Das Buch ist ein
Bestseller, der einzige den ich
je hatte. In den USA und Ka-
nada wurden sofort 50000
Exemplare verkauft, in Eng-
land startete es mit 20000,
und jetzt ist ,Telling Tales”
auch in Deutschland erhdlt-
lich. Also kommt langsam
eine Menge Geld zusammen,
das alles an die Treatment
Action Campaign, die TAC,
geht, eine sehr zuverlassige,
sehr aktive Organisation im

Junge Autoren
starker fordern

Kampf gegen Aids im stdli-
chen Afrika. Obwohl das
Buch erst vor ein paar Mona-
ten erschienen ist, sind be-
reits 100000 Exemplare
weltweit verkauft worden.

Frau Gordimer, herzlichen
Dank, dass Sie sich die Zeit fiir
dieses Interview genommen
haben...

Gordimer: Es gibt aber noch
etwas, was ich gern sagen
wiirde! Lassen Sie uns versu-
chen, die Verleger dazu zu be-
wegen, sich zusammenzu-
schliefen, damit es mehr
Ubersetzungen gibt. Deutsch
ist eine Weltsprache von gro-
Rer Wichtigkeit. Natiirlich
gibt es Ubersetzungen von
den groflen deutschen
Schriftstellern aus allen Epo-

. chen: wie Goethe und Tho-

mas Mann und Giinter Grass
und Heinrich Boll usw., aber
wir bekommen nicht viel von
den jungen, nachfolgenden
Schriftstellern. Dies ist ein
Problem - Verleger mogen
keine Leute unter Vertrag
nehmen, die noch keinen
groflen Namen haben. Aber
ich denke, die Verleger soll-
ten dieses Problem gemein-
sam angehen, es miisste mehr
Ubersetzungen geben.

Auf diese Weise konnen die
Menschen sehr gut vonei-
nander lernen...

Gordimer: Das ist absolut
richtig, und es ist auch eine
menschliche Art zu lernen.
Wir lesen in der Zeitung, dass
Sie eine politische Krise ha-
ben und dass Herr Schroder
Neuwahlen will. Aber die
Unsicherheit, in die Sie alle
dies stiirzen muss, und die
Weise, in der dies die Men-
schen in ihrem Alltag betrifft,
— all dies kommt nur in der
Fiktion zum Ausdruck. Durch
den Schriftsteller lernen wir
Dinge tiber uns, die wir vor-
her nicht wussten.

der als Partei zugelassenen
ANC des spateren schwarzen
Prasidenten Nelson Mandela

_ bei, was viele Weilke scharf
kritisierten.

Ihr Werk wurde mit vielen re-
nommierten Preisen ausge-
zeichnet. 1991 erhielt sie den
Nobelpreis fiir Literatur. In der
Begriindung der Jury hiel es

_ damals, Frau Gordimer habe

Hautfarbe, von den WeiRen
wegen ihres Widerstands ge-
gen die Apartheid. Immer

wieder kamen Gordimers
Schriften auf den Index
der stidafrikanischen Zensur.
1990 trat sie dem offiziell wie-

mit ihrer ,groRartigen epi-
schen Dichtung der Mensch-
heit einen groften Nutzen er-
wiesen” und durch die tiefen
Einblicke in das historische Ge-
schehen dazu beigetragen,
dieses Geschehen zu formen.
Nadine Gordimer ist seit 1954
in zweiter Ehe mit dem Kunst-
héndler Reinhold Cassirer ver-
heiratet, Sie lebt in Johannes-
burg und hat einen Sohn und
eine Tochter. ,



